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1. Hinweise zur Dokumentati-

on

1.1 Gebrauch der Dokumentation

Vor der Inbetriebnahme, dem Anschluss und der Bedie-
nung von Bosch-Produkten ist es unbedingt erforder-
lich, die Betriebsanleitungen und besonders die Sicher-
heitshinweise sorgfaltig durchzuarbeiten. Damit schlie-
Ben Sie, zu lhrer eigenen Sicherheit und um Schaden
am Produkt zu vermeiden, Unsicherheiten im Umgang
mit Bosch-Produkten und damit verbundene Sicher-
heitsrisiken von vornherein aus. Wer ein Bosch-Produkt
an eine andere Person weitergibt, muss die Betriebsan-
leitung zum bestimmungsgemaBen Betrieb an diese
Person weitergeben.

1.2 Symbole in der Dokumentation

©) Warnt vor méglichen Sachschaden am Priif-
ling, am Produkt oder vor Umweltschaden.

® Anwendungshinweise, Empfehlung oder Ver-
weis.

A Warnt vor einer méglichen Gefahr fiir den
Benutzer in nachfolgenden Handlungsauffor-
derungen.

> Einschrittige Handlungsaufforderung.

— Optionaler Handlungsschritt.

v Resultat einer Handlungsaufforderung.

B Verweis auf eine Seite.

1.3 Warnhinweise in der Dokumentation

1.3.1 Bedeutung der Signalworte

Warnhinweise warnen vor Gefahren fiir den Benutzer
oder umstehende Personen. Das Signalwort in den
Warnhinweisen zeigt die Eintrittswahrscheinlichkeit so-
wie die Schwere der Gefahr bei Missachtung.

Signal- Eintrittswahrschein- Schwere der Gefahr bei
wort lichkeit Missachtung

GEFAHR Unmittelbar drohende Tod oder schwere Kor-
Gefahr perverletzung

WARNUNG Mébgliche drohende Ge- Tod oder schwere Kor-
fahr perverletzung

VORSICHT Mbdgliche gefahrliche Si- Leichte Kérperverlet-

tuation zung

1.3.2 Aufbau der abschnittshezogenen Warnhinwei-
se

Abschnittsbezogene Warnhinweise beziehen sich auf

mehrere Handlungsschritte innerhalb einer gefahrlichen

Handlungsabfolge. Abschnittsbezogene Warnhinweise

werden vor der gefahrlichen Handlungsabfolge plat-

ziert.

A Signalwort

Warnsym- Art, Quelle und Folgen der Gefahr.

bol » MaBnahmen und Hinweise zur Vermeidung
der Gefahr.
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1.3.3 Aufbau der eingebetteten Warnhinweise
Eingebettete Warnhinweise beziehen sich auf einen ein-
zelnen, gefdhrlichen Handlungsschritt. Eingebettete
Warnhinweise werden vor dem gefahrlichen Handlungs-
schritt platziert. Die AbhilfemaBnahmen werden in die
Handlungsabfolge eingebettet.

ASIGNALWORT - Art der Gefahr und ihre Quelle.
Mégliche Folge bei Missachtung.

2. Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

» BAT 6120 Uber ein geerdetes Spannungsnetz mit
Spannung versorgen.

» Netzanschlussleitung und Batterieanschlussleitung B
+/B— missen in einwandfreiem Zustand sein.

» Nur die von Bosch mitgelieferte Batterieanschlusslei-
tung B+/B- verwenden.

» Batterieanschlussleitung B+/B- nicht verlangern oder
verkirzen.

» Bei Verwendung einer Verlangerungsleitung sicher-
stellen, dass die Gesamtstromstéarke aller an dieser
Verlangerungsleitung angeschlossenen Gerate die zu-
lassige Stromstarke fur die Verlangerungsleitung und
der vorgeschalteten Sicherung im Sicherungskasten
nicht Gberschreitet.

» Batterien nur in gut beliifteten Raumen laden.

» Beim Laden der Batterie Feuer, offenes Licht und Fun-
kenbildung vermeiden.

» Keine nichtaufladbaren Batterien laden.

» Lithium-Eisenphosphat-Batterien (LFP = LiFePO4) oh-
ne Batterie-Management-System (BMS) nicht laden.

» Wahrend des Ladevorgangs, auch von tiefentladenen
Batterien, alle Verbraucher im Fahrzeug ausschalten.

» Batterieanschlussklemmen nicht kurzschlieBen.

Gefahrenquelle Batterie
Veratzungsgefahr — Austretendes Elektrolyt aus Batte-
rien und Akkus kann Augen und Haut veratzen.

» Austretende Fliissigkeit (Elektrolyt) nicht mit Augen
und Haut in Verbindung bringen.

» Bei Elektrolytkontakt die betroffenen Stellen sofort
mit Wasser spilen, anschlieBend arztliches Fachper-
sonal aufsuchen.

» Batterien und Akkus nicht kurzschlieBen.

Brandgefahr, Explosionsgefahr — Batterien und Akkus
kénnen bei Uberladung (Gasung) oder Kurzschluss zu
Verbrennungen und Verletzungen flihren.

» Keine offenen Flammen oder Funkenquellen.

» Nicht rauchen.

» In geschlossenen Raumen ausreichende Bellftung
und Absaugung sicherstellen.

» Batterien und Akkus nicht kurzschlieBen.

2.2 Zielgruppe

Das Produkt darf nur von ausgebildetem und eingewie-
senem Personal benutzt werden. Zu schulendes, anzu-
lernendes, einzuweisendes oder im Rahmen einer allge-
meinen Ausbildung befindliches Personal darf nur unter
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standiger Aufsicht einer erfahrenen Person an dem Pro-
dukt tatig werden.

Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustel-
len, dass sie nicht mit dem Produkt spielen.

An elektrischen Anlagen oder Betriebsmitteln diirfen
nur Elektrofachkréfte oder unterwiesene Personen un-
ter Leitung und Aufsicht einer Elektrofachkraft arbeiten.

2.3 Mitgeltende Unterlagen

Allgemeine Sicherheitshinweise Bosch Automotive Af-
termarket
https://help.boschdiagnostics.com/generalsafetynotes

BAT 6120 Help Center
https://help.boschdiagnostics.com/BAT6120

24
BAT 6120 ist ein Batterielader im Werkstattbereich, mit
dem 12 V Fahrzeugbatterien geladen oder Fahrzeuge,
z. B. wahrend der Reparatur, mit Strom versorgt wer-
den kénnen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

2.5 Vorhersehbare Fehlanwendung
Fehlanwendung (@) mit entsprechender bestimmungs-
gemaBer Verwendung (®):

© Einsatz auBerhalb der zuldssigen Umgebungsbedin-
gungen.

@ BAT 6120 nur bei zuldssigen Umgebungsbedingun-
gen verwenden.

© Batterieanschlussklemmen werden falsch an- oder
abgeklemmt.

@ Beim An- oder Abklemmen muss BAT 6120 ausge-
schaltet sein.

& Anklemmen: Erst die rote Batterieanschlussklemme
an den Pluspol (+) anschlieBen. Danach die schwar-
ze Batterieanschlussklemme an den Minuspol (=) an-
schlieBen.

& Abklemmen: Erst die schwarze Batterieanschluss-
klemme abklemmen. Danach die rote Batteriean-
schlussklemme abklemmen.

2.6 Voraussetzungen

« BAT 6120 auf festen Untergrund stellen oder an der
Wandhalterung einhangen.

« Der Standort muss ausreichend stabil sein. Das Ge-
wicht von BAT 6120 und das Gewicht der zu laden-
den Batterie beachten.

» Mindestabstand BAT 6120 zur Batterie von 0,5 m be-
achten und einhalten.

Robert Bosch GmbH
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« BAT 6120 vor Feuchtigkeit und Nasse schiitzen.

« BAT 6120 nicht abdecken.

» BAT 6120 so aufstellen, dass seitlich ein Raum von
mindestens 15 cm zur Entliftung frei ist.

2.7 Personliche Schutzausriistung
« Schutzbrille
» Schutzhandschuhe

2.8 Gewadhrleistung und Haftung

Es dirfen keine Verdanderungen an unseren Produkten
vorgenommen werden. Unsere Produkte diirfen nur mit
Originalzubehér und Originalersatzteilen verwendet
werden. Andernfalls entfallen samtliche Gewahrleis-
tungsanspriiche.

3. Produktbeschreibung

Lieferumfang
Bensicans——————scimunmer
BAT 6120 Siehe Typen-
schild

Netzanschlussleitung 3 m fiir:

0687 000 149
0 687 000 044
0687 000 111
0687 000 081

1684 461 201
1684 461 202
1684 461 203
1684 461 204

Batterieanschlussleitung B+/B- (3 m; 1684 437 008

25 mm?2)

Haltewinkel (1 x) mit Schraube fiir Batteriean- —
schlussleitung B+/B-

Haltewinkel (4 x) fir Wandmontage -

Betriebsanleitung fir:
0687 000 149 1 689 989 524
0 687 000 044, 0 687 000 111, 0 687 000 081 1 689 989 525

3.2 Symbole auf dem Produkt

Alle Warnzeichen miissen in lesbarem Zustand sein.

Elektro- und Elektronik-Altgerate einschlieB3-
lich Leitungen und Zubehor sowie Akkus und
Batterien missen getrennt vom Hausmill
entsorgt werden.

Bevor mit BAT 6120 gearbeitet wird, Be-
] triebsanleitung lesen und verstehen.

BAT 6120 nur in Innenraumen verwenden
ﬂ und vor Feuchtigkeit und Nasse schiitzen.

BAT 6120 nicht im Freien verwenden und vor
/-- 7T Feuchtigkeit und Nasse schitzen.

BAT 6120 ist geeignet fiir die Verwendung in
Landern mit tropischem Klima.

1. Batterielader ausschalten.
2. Batterieanschlussklemmen an- oder ab-
klemmen.

3
s

Gefahr durch entziindbare Gase und saure-
haltige Flussigkeit.

3.3 Funktionsbeschreibung

Mit dem leistungsstarken Batterielader BAT 6120 kon-

nen folgende Batterien geladen werden:

« UNI, NASS, AGM, EFB, GEL/VRLA: 12 Volt Blei-S&ure-
Batterien.

» LFP:12 Volt Lithium-Eisenphosphat-Batterien (LFP =
LiFePO4) mit Batterie-Management-System (BMS).

Batterien kdnnen sowohl am Fahrzeug im eingebauten
Zustand als auch im ausgebauten Zustand geladen wer-
den. BAT 6120 kann auch zur Spannungsversorgung des
Bordnetzes bei Batterietausch oder der Programmie-
rung von Steuergeraten verwendet werden. Weitere An-
wendungen sind die Spannungsversorgung des Bord-
netzes bei der Fehlersuche am Fahrzeug oder die Span-
nungsversorgung des Bordnetzes fiir Fahrzeuge in Aus-
stellungsraumen. Die vorgesehenen Einsatzbereiche
des BAT 6120 sind Autowerkstatten, Ausstellungsraume
in Autohausern, Priiforganisationen, Tankstellen und
der Batteriehandel.

3.3.1 Ubersicht BAT 6120

Vorderansicht
1 2 3 4

o [I] oy @é@

° |[T— -

1 Ein-/Aus-Schalter
2 Tragegriff

3 LCD-Display

4 Auswahltasten

Riickansicht

1 2 3 4
® © ®
B9 @ =
® @ ® ® ®

— —

1 Anschluss fiir Batterieanschlussleitung B+/B-

2 USB-Anschluss

3 Schiebeschalter fiir Netzspannung (230 V oder 115 V)
4 Anschluss fiir Netzanschlussleitung

3.3.2 Auswahltasten
® Meni/Betriebsart aktivieren oder Menischritt weiter.

@ Vorgang abbrechen oder Mendischritt zurtick.

® Meni/Betriebsart wahlen oder Parameter dndern
(vergréBern).

® Menii/Betriebsart wahlen oder Parameter dndern
(verkleinern).

3.3.3 Display
Blau: Normalbetrieb.

Gelb: Eingeschrankter Betrieb, z. B. bei Warnmeldung
Belastung zu hoch! Spannung reduziert.

1689 989 524 | 2023-11-08
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Griin: Z. B. am Ende der Ladephasen.

Rot: Fehler ist aufgetreten. Betriebsart wurde abgebro-
chen.

4. Erstinbetriebnahme

4.1 Spannungseinstellung priifen

Vor dem Einschalten sicherstellen, dass die Span-
nung des Spannungsnetzes mit der eingestellten
Spannung an BAT 6120 ubereinstimmt.

» Wenn die Spannung nicht ibereinstimmt, Spannung
mit Schlitzschraubendreher einstellen.

— 230 Volt: Schiebeschalter flir Netzspannung nach
links schieben.

— 115 Volt: Schiebeschalter flir Netzspannung nach

rechts schieben.
@& =)
(

® © ®
@@ =)
[©] ® ®

4.2 Batterieanschlussleitung B+/B- an-
schlieBen und sichern

Der Haltewinkel muss montiert werden, um ein
unbeabsichtigtes Abziehen der Batterieanschluss-
leitung B+/B— wahrend des Betriebs zu vermei-
den und den Anschluss von BAT 6120 zu schiit-
zen.

Haltewinkel montieren

1. Schrauben (2 x) unterhalb des Anschlusses fiir Bat-
terieanschlussleitung B+/B- entfernen.

2. Haltewinkel mit den 2 Schrauben befestigen.

Batterieanschlussleitung B+/B- montieren

1. Stecker der Batterieanschlussleitung B+/B- bis zum
Anschlag in den Anschluss fiir Batterieanschlusslei-
tung B+/B- stecken.

2. Stecker der Batterieanschlussleitung B+/B— mittels
Schraube an Haltewinkel befestigen.
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4.3 BAT 6120 an der Wand befestigen
(optional)

Weitere Informationen siehe "BAT 6120 Help Cen-
ter".

4.4 Erstmaliges Einschalten
Bei der Erstinbetriebnahme muss eine Sprache gewahlt
werden.

Die gewahlte Sprache kann nachtraglich in den
Einstellungen geandert werden.

1. Netzanschlussleitung an Spannungsnetz anschlie-
Ben.

2. BAT 6120 mit dem Ein-/Aus-Schalter einschalten.
« Menl "LANGUAGE" (Sprache) wird angezeigt.

3. Sprache wahlen mit ® oder ®.

4. Anderung speichern mit ®.
« Betriebsart "STROMVERSORGUNG" wird ange-

zeigt.

Sprachauswabhl zuriicksetzen
Wenn eine Sprache gewahlt wurde, die nicht verstan-
den wird, kann die Sprache zurlickgesetzt werden.

1. BAT 6120 ausschalten.

2. @ gedriickt halten und BAT 6120 wieder einschalten.
« Menl "LANGUAGE" (Sprache) wird angezeigt.

3. @ loslassen.

4. Sprache wéahlen mit ® oder ®,

5. Anderung speichern mit ®.
« Betriebsart "STROMVERSORGUNG" wird ange-

zeigt.

4.5 Leistungsgrenze wahlen
Die Ausgangsleistung von BAT 6120 kann gewahlt wer-
den.

1. "EINSTELLUNGEN >> MAX. LEISTUNG" wahlen.
2. ® driicken.
« Meni "MAX. LEISTUNG" mit der aktuell gewahl-
ten Leistungsgrenze wird angezeigt.
3. ® driicken.
4. Regionenspezifische oder individuelle Leistungsgren-
ze wahlen mit ® oder ®.

Robert Bosch GmbH
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Mit "1200W...1750W" kann die gewlinschte Leis-
tungsgrenze individuell gewahlt werden.

5. Anderung speichern und zuriick zum Menii "EIN-
STELLUNGEN" mit ®.

5. Bedienung

5.1 BAT 6120 an Batterie anklemmen

1. BAT 6120 liber die Netzanschlussleitung an das
Spannungsnetz anschlieBen.

2. Rote Batterieanschlussklemme an den Pluspol (+)
der Batterie anschlieBen.

3. Schwarze Batterieanschlussklemme an den Minus-
pol (-) der Batterie anschlief3en.

Beim Laden von Fahrzeugbatterien im eingebau-
ten Zustand kann die schwarze Batteriean-
schlussklemme (=) auch entfernt von Batterie
und Benzinleitung an die Karosserie angeschlos-
sen werden.

4. BAT 6120 mit dem Ein-/Aus-Schalter einschalten.
« Display leuchtet.

5.2 BAT 6120 von Batterie abklemmen

1. Spannungsversorgung abbrechen mit @.

2. Meldung Laden abbrechen? bestitigen mit ®.

3. Optional: BAT 6120 mit dem Ein-/Aus-Schalter aus-
schalten.

4. Schwarze Batterieanschlussklemme abklemmen.

5. Rote Batterieanschlussklemme abklemmen.

5.3 Hauptmenii

Nach dem Einschalten befindet sich BAT 6120 im
Hauptmeni. Im Hauptmenu erfolgt die Auswahl der ge-
wiinschten Betriebsart oder Einstellungen kénnen vor-
genommen werden.

Weitere Informationen siehe "BAT 6120 Help Cen-
ter".

Betriebsart "STROMVERSORGUNG"

Betriebsart zur Spannungsversorgung von Fahrzeugen
wahrend der Arbeit am Fahrzeug, z. B. Steuergerate-
Programmierung oder Fehlersuche.

Betriebsart "BATTERIE LADEN"

Betriebsart zum Laden von verschiedenen Batteriety-
pen (UNI, NASS, AGM, EFB, GEL/VRLA, LFP). Abhangig
vom gewahlten Batterietyp sind unterschiedliche Lade-
kennlinien und Ladeparameter hinterlegt.

Betriebsart "SHOWROOM"
Betriebsart zur dauerhaften Spannungsversorgung von
Fahrzeugen, z. B. in Ausstellungsraumen.

Betriebsart "BATTERIETAUSCH"

Betriebsart zur Spannungsversorgung von Fahrzeugen
und dessen Verbraucher wahrend eines Batterie-
tauschs.

Menii "EINSTELLUNGEN"

Individuelle Einstellungen kénnen gemacht werden

(z. B. Display-Darstellung drehen, Sprache andern). Das
"BAT 6120 Help Center" kann iber den QR-Code aufge-
rufen werden.

5.4 Help Center aufrufen
Weitere Informationen siehe BAT 6120 Help Center.

» "EINSTELLUNGEN >> Help Center" wahlen.

Das BAT 6120 Help Center kann auch tber den
QR-Code oder folgende URL aufgerufen werden:

https://help.boschdiagnostics.com/BAT6120
6. Instandhaltung
6.1 Reinigung

Grobe Werkstattputzlappen und scheuernde Rei-
nigungsmittel kdnnen BAT 6120 beschadigen.

» BAT 6120 nur mit neutralen Reinigungsmitteln und
weichen Tlchern reinigen.

Ersatzteile

Weitere Informationen siehe "BAT 6120 Help Cen-
ter".

6.2

6.3 Schutzfolie tauschen
Die Schutzfolie fur Display und Auswahltasten kann bei
Beschadigung getauscht werden.

Weitere Informationen siehe "BAT 6120 Help Cen-
ter".

6.4 BAT 6120 aktualisieren

Wenn ein Firmware-Update verfligbar ist, kann dieses
mit der auf einem Computer installierten Software
"Battery Charger" auf BAT 6120 lbertragen werden.

Weitere Informationen siehe "BAT 6120 Help Cen-

ter".
7. AuBerbetriebnahme
7.1 Ortswechsel

» Bei Weitergabe von BAT 6120 die im Lieferumfang vor-
handene Dokumentation vollstandig mit Gbergeben.

» BAT 6120 nur in Originalverpackung oder gleichwerti-
ger Verpackung transportieren.

» Hinweise zur Erstinbetriebnahme beachten.

7.2 \Voriibergehende Stilllegung

» Elektrischen Anschluss trennen.

7.3
L, ]

Entsorgung und Verschrottung

BAT 6120, Zubehor und Verpackungen sollen
einer umweltgerechten Wiederverwertung
zugefiihrt werden.

1689 989 524 | 2023-11-08
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1. BAT 6120 vom Spannungsnetz trennen und Netzan-

schlussleitung entfernen.

2. BAT 6120 zerlegen, nach Material sortieren und ge-
maB den geltenden Vorschriften entsorgen.

3. Umweltschaden und eine Gefahrdung der personli-
chen Gesundheit durch die ordnungsgemalBe Entsor-

gung vermeiden.

BAT 6120 unterliegt der europaischen Richtlinie

2012/19/EU (WEEE).

8. Technische Daten
8.1 BAT 6120 Spezifikationen

Eigenschaft

Netzspannung
0687 000 149
0 687 000 044
0687 000 111
0687 000 081

Netzfrequenz
Batterie-Nennspannung

Maximale Leistungsabgabe
0687 000 149
0 687 000 044
0687 000 111
0 687 000 081

Betriebsart "STROMVERSORGUNG"
Versorgungsspannung
Werkseinstellung

Max. Ausgangsstrom

0687 000 149

0 687 000 044

0687 000 111

0687 000 081

Betriebsart "BATTERIE LADEN"
Ladespannung

Betriebsart "SHOWROOM"
Versorgungsspannung

Max. Ausgangsstrom
Werkseinstellung

Betriebsart "BATTERIETAUSCH"
Versorgungsspannung

Max. Ausgangsstrom
Werkseinstellung

Funktions-Temperaturbereich

Lager-Temperaturbereich

Schutzart
Schutzklasse

Abmessungen (B x H x T)

Gewicht (ohne Zubehor)

Gewicht mit Netzanschlussleitung und
Batterieanschlussleitung B+/B-

Batterieanschlussleitung B+/B- Lange

Batterieanschlussleitung B+/B- Quer-
schnitt

220 - 240 VAC
220 - 240 VAC
120 - 127 VAC
100 - 127 VAC

50 Hz / 60 Hz
12V

1750 W
1750 W
1750 W
1250 W

12V -142V
13,5V

120A
120A
120A
100 A

14V -155V

12,8V -13,8V
20A-50A
13,5V;40A

12V -13,2V
10A-30A
12,6 V; 20 A

-5 °C - 45 °C /
23 °F - 113 °F

-25°C - 60 °C /
-13 °F - 140 °F

IP 20D
|

329 x 116 x 433 mm /
126x4.6x17.1"

8,5 kg/18.7 Ib
11,5 kg/ 25.4 Ib

3m/9.8ft

25 mm?2
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